
Istruzioni Montaggio
Assembly Instructions

COSTANTINA OPAL
Designer:		  Nava + Arosio studio
Anno | Year:		  2025
Materiali | Materials:	 Lampada da terra o da tavolo dimmerabile con struttura in metallo e paralumi in vetro soffiato opale |
                                             Dimmable floor or table lamp with metal frame and opal blown glass shades

Lampada | Lamp
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Istruzioni Montaggio
Assembly Instructions

Istruzioni per la pulizia:
Utilizzare un panno asciutto
Cleaning instructions:
Please use a dump clothe    
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3. Svitare il tappo in metallo e 
inserire la guarnizione A

3. Unscrew the metal cap and 
insert the gasket A

4. Inserire i paralumi di vetro nella struttura 
come da disegno, posizionado tra un blocco e 

l’altro la guarnizione.

4.Insert the glass shades into the structure 
as shown in the drawing, placing the gasket 

between each block.

4.

5.
A.

1.

A.

A.

AVVERTENZA: Tutte le operazioni e la sostituzione del cavo di alimentazione dovranno essere eseguite da personale qualificato
WARNING: All operations and the replacement of the power cable must be performed by qualified personnel

FLOOR

3.

2.

5. Serrare con il tappo cromato di chiusura, 
senza forzare.

5. Tighten with the chrome-plated closing 
plug, without forcing.

4.

1.

3.

5.

1. Unire la base alla struttura con 
le 4 viti apposite.

1.Attach the base to the frame using  
the 4 screws provided.

2. Collegare il cablaggio tramite i due 
spinotti e chiudere con la copertura di protezione.

2.Connect the wiring using the two  
plugs and secure with the protective cover.
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NO OK

 !!!AVVERTENZE !!!
 !!!WARNING !!!

Si consiglia di montare la lampada già nella posizione scelta,
 in caso di brevi spostamenti, MOVIMENTARE SOLO DALLA BASE

NON AFFERRARE DAI VETRI E NON SOLLEVARE, come mostrato in figura. 
We recommend mounting the lamp in its chosen position. 

For short movements, ONLY MOVE IT BY THE BASE. 
DO NOT GRAB IT BY THE GLASS AND DO NOT LIFT IT, as shown in the figure.



AVVERTENZA: Tutte le operazioni e la sostituzione del cavo di alimentazione dovranno essere eseguite da personale qualificato
WARNING: All operations and the replacement of the power cable must be performed by qualified personnel
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Utilizzare un panno asciutto
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1. Svitare il tappo in metallo e 
inserire la guarnizione A

1. Unscrew the metal cap and 
insert the gasket A

2. Inserire i paralumi di vetro nella struttura 
come da disegno, posizionado tra un blocco e 

l’altro la guarnizione.

2.Insert the glass shades into the structure 
as shown in the drawing, placing the gasket 

between each block.

1.

2.

3.

3. Serrare con il tappo cromato di chiusura, 
senza forzare.

3. Tighten with the chrome-plated closing 
plug, without forcing.

3.

A.

1.

A.

A.

TABLE MEDIUM

3.

2.



AVVERTENZA: Tutte le operazioni e la sostituzione del cavo di alimentazione dovranno essere eseguite da personale qualificato
WARNING: All operations and the replacement of the power cable must be performed by qualified personnel
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1. Svitare il tappo in metallo e 
inserire la guarnizione A

1. Unscrew the metal cap and 
insert the gasket A

2. Inserire i paralumi di vetro nella struttura 
come da disegno, posizionado tra un blocco e 

l’altro la guarnizione.

2.Insert the glass shades into the structure 
as shown in the drawing, placing the gasket 

between each block.

1.

2.

3.

3. Serrare con il tappo cromato di chiusura, 
senza forzare.

3. Tighten with the chrome-plated closing 
plug, without forcing.

3.

A.

1.

A.

A.

TABLE SMALL

3.

2.


